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EN H SK RO
STRUCTURE FELEPITES STRUKTURA STRUCTURA
(Figure 1.) (1. &bra) (1. obrazok) (fig. 1.)
white luminaire (shielding) fehér lampabura biely kryt abajur alb (capac de protectie)

black removable grille

fekete levehetd racs

¢ierna odstranitelna mriezka

grilaj detasabil negru

stuffing box témszelence upchévka dozd
junction box két6doboz intalacna krabica cutie de distributie
junction box lid két6doboz fedél kryt instalacnej krabice capac cutie de distributie
terminal sorozatkapocs radova svorka bloc terminal

SRB-MNE CZ HR-BIH
SASTAVNI DELOVI POPIS DIJELOVI UREDAJA

(1. skica) (1. schéma) (Slika 1.)

bela bura bily kryt svitidla (ochranny kryt) bijelo sjenilo

cma skidajuéa mrezica

¢erna snimatelna mfizka

crna uklonjiva reSetka

uvodnica tésnici pouzdro kuciste
kutija za povezivanje zapojovaci krabicka razvodna kutija
poklopac kutije za povezivanje kryt zapojovaci krabicky poklopac razvodne kutije
luster klemna sériova svorka terminal




LED WALL/CEILING LAMP

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later
reference. The original instructions were written in the Hungarian language.

INSTALLATION
Attention! Installation may only be carried out by a specialist in accordance with the applicable safety
and touch protection regulations.
1. Attention! Disconnect the power supply before installing and connecting the luminaire.
2. The luminaire is not suitable for looping-in installation.
3. The luminaire may only be connected to a built-in cable!
4. Prior to mounting, make sure that all the parts required for mounting are available.
5. Remove the 4 screws, remove the lid of the junction box.
6. Lead the cable into the junction box through the stuffing box. Close the stuffing box securely to the sheath
insulation of the wire.
7. The wires must be connected to the terminal according to the following table:

Luminaire wire Power cord
L, brown wire Phase: brown or black wire
N, blue wire Zero: blue wire

8. Reinstall the junction box lid. Make sure that the insulation around the lid is in place.

9. Use screws and dowels to mount the luminaire on a wall with adequate load capacity, at least 1.8 m above
the floor level but not more than 5 m high.

10. Only then switch on the luminaire.

11. You can use the luminaire with or without the black protective grille. To remove the grille, simply snap it off
the white luminaire.

CLEANING, MAINTENANCE
In order to ensure optimum functioning of the luminaire, the unit may require cleaning at least once a month,
depending on the manner of use and degree of contamination.
1. Power off the luminaire before cleaning!
2. Let the appliance cool down (min. 30 minutes).
3. Use a slightly moistened cloth to clean the outer surface of the luminaire. Do not use any aggressive cleaners.
Avoid getting water inside the unit and on the electric components!

SHIELDING

If the shielding is cracked or broken, do not use the product further! Disconnect the power supply wen it is
powered off. The shielding is not replaceable, thus in case of the shielding is getting damaged, the whole product
must be destroyed.

TROUBLESHOOTING
Malfunction Possible solution
The lamp does not light Check the wiring and the power supply of the device
WARNINGS

* Make sure, the appliance has not damaged during transport!

« Installation may only be carried out by a specialist in accordance with the applicable safety regulations.

* Mount the luminaire only on a surface with adequate load capacity, at least 1.8 m above the floor level but not
more than 5 m high.

* The luminaire can only be used together with its shielding.

+ The LED light source of the luminaire is not replaceable. At the end of the lamp lifespan the entire luminaire
should be destroyed.

* The luminaire is not suitable for looping-in installation.
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}‘}'{K Do not stare into the LED light!

ﬁ |, ca The shielding is not replaceable, thus in case of the shielding is getting damaged, the whole
' ffJM product must be destroyed.

Risk of electric shock! It is forbidden to disassemble or modify the device or its accessories. If any part is
damaged, unplug it immediately and consult a professional.

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may conta-
in components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free
mmm 0f charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function.
Dispose of the product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will
protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact
the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as
prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

SPECIFICATIONS

* power supply: 230 V~/50Hz

* output; 15W

* brightness: 1050 Im

* color temperature: 4000 K

* output factor; >0,5

* |P65 meaning: Protected against dust intrusion. Protected against water jets (from all directions).

* ambient temperature: -15-+40 °C

* shielding dimensions:
RCC 15 LED/BK 232 mm x 211 mm x 56 mm
RCO 15 LED/BK 215 mm x 123 mm x 54 mm

CH)  LED-ES FALI/MENNYEZETI LAMPA

Atermék hasznalatba vétele el6tt, kérjik olvassa el az alabbi hasznalati utasitést és érizze is meg. Az eredeti
leirés magyar nyelven készilt.

UZEMBE HELYEZES
Figyelem! Az lizembe helyezést szakember végezheti el az érvényes biztonsagi és érintésvédelmi eldira-
sok betartasaval!
1. Figyelem! A lampatest felszerelése és bekotése el6tt dramtalanitsa az elektromos hélézatot!
2. Alampatest felflizott szerelésre nem alkaimas!
3. Aldmpatestet csak kiépitett vezetékhez szabad csatlakoztatni!
4. Felszerelés el6tt ellendrizze, hogy minden a felszereléshez sziikséges alkatrész rendelkezésre alll
5. Tavolitsa el a 4 csavart, vegye le a bekétddoboz fedelét.
6. A vezetéket vezesse be a tomszelencén keresztlil a bekGtddobozba. A tdmszelencét jol zarja vissza a veze-
ték ép kbpenyszigetelésére.
7. Avezetékeket az alabbi tablazat szerint kell bekotni a sorozatkapocsba:

Lampatest vezetéke Halozati vezeték
L, barna vezeték Fézis: barna vagy fekete vezeték
N, kék vezeték Nulla: kék vezeték

8. Szerelje vissza a bekétddoboz fedelét. Ugyeljen ra, hogy a fedélben kérbefutd szigetelés a helyén legyen.
9. A csavarok és tiplik segitségével szerelje fel a lampatestet megfelel§ teherbirasu falra, a padiészint felett
legalabb 1,8 m-re, de maximum 5 m magasra.

10. Csak ezt kovetden helyezze aram ala a lampatestet.
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11. A lampatestet hasznalhatja a fekete véddraccsal, vagy anélkill is. A racs eltavolitasahoz azt egyszerlien
pattintsa le a fehér blrardl.

TISZTITAS, KARBANTARTAS
Aldmpatest optimalis mikodése érdekében a szennyezédés mértékétdl figgd gyakorisaggal, de legalabb havon-
ta egyszer sziikséges lehet a lampatest tisztitasa.
1. Tisztitas el6tt dramtalanitsa a lampatestet!
2. Hagyja lehiini a lampatestet (min. 30 perc).
3. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a lampatest kiilsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket! A lam-
patest belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem keriilhet viz!

VEDOERNYO ,

Ha repedt, vagy torétt a védoemyo, a terméket ne hasznalja tovabb! Aramtalanitott allapotban szlintesse meg
a halozati bekotést. A védbernyé nem cserélhet, igy a védderny6 sériilése esetén a terméket meg kell semmi-
siteni!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Aldmpa nem vilagit Ellendrizze a készUlék bekotését és a tapfesziltséget.
FIGYELMEZTETESEK

* Bizonyosodjon meg réla, hogy a kész(ilék nem sériilt meg a szallitas soran!

+ Aterméket csak szakképzett személy helyezheti lizembe, az érvényes biztonségi eldirasok betartasa mellett.
* Csak szilard, megfeleld teherbirasu feliiletre rogzitse, a padloszint felett legalabb 1,8 m-re, de maximum 5 m
magasra.

* Alampatestet csak véddemygjével kiegészitve szabad hasznalni!

+ A lampatestben a fényforras nem cserélhetd. A fényforras élettartama végén a teljes lampatestet meg kell
semmisiteni.

* Alampatest felflizott szerelésre nem alkalmas.

73&{& Ne nézzen a LED fényébe!

v

\ (] ;g P . "oy T POvTT , . . .
_. S Avéddernyd nem cserélhet, igy a védermyd sérilése esetén a terméket meg kell semmisiteni!
2N TN

Aramiitésveszély! Tilos a készilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal

Barmely rész megsérilése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkllonitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a komye-
zetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszeteviket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt
mmm herendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a
berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulla-
dék atvételére szakosodott hulladékgydijté helyen is. Ezzel On védi a kbrnyezetet, embertérsai és a sajat
egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban elirt,
a gyartéra vonatkoz feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild koltsegeket viseljiik. Tajé-
koztatas a hulladékkezelésrdl; www.somogyi.hu

MUSZAKI ADATOK

« tapellatas: 230 V~/50 Hz
* teljesitmény: 15W

« fényerd: 1050 Im

* szinhémérséklet: 4000K

* teljesitmény tényezé: >0,5

* IPG5 jelentése: Por behatolasa ellen védett. Vizsugar ellen védett (minden iranybdl).
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* kornyezeti hémérséklet: ~ -15-+40 °C

* befoglald méretei:
RCC 15 LED/BK 232 mm x 211 mm x 56 mm
RCO 15 LED/BK 215 mm x 123 mm x 54 mm

(SK)  LED NASTENNE/STROPNE SVIETIDLO

Pred pouZitim si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad originalneho
navodu.

UVEDENIE DO PREVADZKY
Pozor! Pristroj moze uviest do prevadzky len osoba s prislusnou odbornou kvalifikaciou v sulade s plat-
nymi bezpeénostnymi predpismi a ochrany pred urazom elektrickym pridom!
1. Upozomenie! Pred montaZou a zapojenim vypnite isti¢ prisluného elektrického obvodul
2. Svietidlo nie je vhodné na sériové zapojenie!
3. Svietidlo mdze byt pripojené iba k vybudovanému obvodu!
4. Pred montaZou skontrolujte, Ci su k dispozicii vSetky montazne stciastky!
5. Odstranite 4 skrutky, odstrarite kryt indtalaCnej krabice.
6. Kabel zavedte cez upchavku do instalacnej krabice. Upchavku dobre uzavrite spat na neporuSend izolaciu
plasta kabla.
7. Vodice pripojte do radovej svorky podla nizie uvedenej tabulky:

Kabel svietidla Sietovy kabel
L, hnedy kabel Féza: hnedy alebo Ciemy kabel
N, modry kabel Nula: modry kabel

8. Namontuijte naspéat kryt intalatnej krabici. Dbajte na to, aby izolacia v krabici bola na svojom mieste.

9. Pomocou skrutiek a hmoZzdiniek namontuijte svietidlo na stenu s dostatoénou nosnostou, vo vzdialenosti
aspofl 1,8 m od podiahy, ale maximalne vo vySke 5 m.

10. AZ potom pripojte svietidlo k elektrickej sieti.

11. Svietidlo mzete pouzivat bez alebo s iernou ochrannou mriezkou. Mriezku moZzete odstranit odklepnutim
z bieleho krytu.

CISTENIE, UDRZBA

V zaujme optimélnej prevadzky svietidla podfa miery zaSpinenia, ale najmenej raz do mesiaca je nutné ho ocistit.
1. Pred Cistenim svietidla ho odpojte od elektricke;j siete!
2. Nechajte svietidlo vychladndt (min. 30 min.).
3. Mierne navihéenou textiliou utrite vonkajSiu Cast telesa. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky! Voda sa
nesmie dostat do telesa svietidla, na jeho elektrické suciastky!

PREDNE SKLO
Ak je predné sklo prasknuté, alebo rozhité, vyrobok nepouzivajte dalej! Po odpojeni od elektrickej siete zruste
sietové zapojenie. Predné sklo sa neda vymenit, v pripade poskodenia predného skla vyrobok treba zlikvidovat!

RIESENIE PROBLEMOV

Problém RieSenie problému

Svietidlo nesvieti Skontrolujte zapojenie pristroja a sietové napatie.

UPOZORNENIA
* PresvedCte sa, Gi pristroj nebol poskodeny pogas prepravy!
* Pristroj moZe uviest do prevadzky len osoba s prislusnou odbornou kvalifikéciou v sulade s platnymi bezpe¢-
nostnymi predpismi.
* Pripevnite len na pevnu plochu s dostato¢nou nosnostou vo vzdialenosti aspori 1,8 m od podlahy, ale maxi-
malne vo vyske 5 m.
* Svietidlo sa méZe pouzivat len s ochrannym prednym sklom!
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*V/ telese lampy sa zdroj svetla neda vymenit. Po ukonceni Zivotnosti zdroja svetla treba zlikvidovat celé teleso

lampy.
+ Teleso lampy nie je vhodné na zavesnu montaz.

Nepozerajte sa priamo do LED svetlal

M A Predné sklo sa neda vymenit, preto pri jeho poskodeni treba zlikvidovat vyrobok!

Nebezpegenstvo Urazu pridom!
Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek poSkodenia
pristroja alebo jeho Casti, okamZite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze obsahovat suciast-
mmm Ky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za Uéelom spravnej likvidacie vyrobku

odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky

vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mozete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej

sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné

otazky VVam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

TECHNICKE UDAJE

* napajanie: 230 V~/50Hz

* vykon: 15W

* svietivost: 1050 Im

* teplota farby: 4000 K

* Cinitel vykonu: >0,5

* |PG5: Uplne prachotesné. Odolné voci tryskajucej vode (zo vSetkych smerov).

* prevadzkova teplota: -15-+40 °C

* rozmery:
RCC 15 LED/BK 232 mm x 211 mm x 56 mm
RCO 15 LED/BK 215 mm x 123 mm x 54 mm

APLICA/PLAFONIERA CU LED

inainte de utilizarea produsului va rugam si cititi instructiunile de utilizare de mai jos si pastrati-le intr-un loc
accesibil. Manualul original a fost redactat in limba maghiara.

PUNEREA IN FUNCTIUNE
Atentie! Punerea in functiune trebuie efectuata de cétre o persoana calificata respectand normele de
siguranta si protectie!

1. Atentiel nainte de montarea si legarea produsului in retea scoateti circuitul electric de sub tensiune!

2. Lampa nu este potrivita pentru conectare prin agatare!

3. Lampa poate fi legata doar de fire electrice montate!

4. |nainte de montare verificati s& aveti toate accesoriile necesare!

5. Indepartati cele 4 suruburi si detasati capacul cutiei de distributie.

6. Trageti firele prin doza pana la cutia de distributie. Fixati doza pe izolatia intacta a firelor.

7. Legati firele in blocul terminal conform tabelului de mai jos:

Firele lampii Firele cablului de retea
L, fir maro Faza: fir maro sau negru
N, fir albastru Null: fir albastru

8. Reatasati capacul cutiei de distributie. Aveti grija ca gaitura de pe margine sa ramana la loc.
9. Montati lampa cu ajutorul suruburilor si diblurilor pe un perete cu capacitate portanta potrivitd, la o inaltime de

cel putin 1,8 m si maxim 5 m fata de nivelul podelei.
8



10. Doar dupé acesti pasi puneti lampa sub tensiune.
11. Lampa poate fi utilizata cu sau fara grilajul de protectie. Pentru a indeparta grilajul doar detasati-l de pe

abajurul alb.
CURATARE, INTRETINERE
n vederea functlonaru optime siin functie de cantitatea de murdarie, lampa trebuie curatatd periodic, macar lunar.

1. Inainte de curatare scoatetl lampa de sub tensiune!

2. Lasati lampa 54 se raceasca (min. 30 minute).
3. Stergeti exteriorul [ampii cu o lavetd umeda. Nu folositi solutii de curatare agresive! Nu permiteti infiltrarea

apei in interiorul lampii, mai ales pe componentele electrice!

CAPAC DE PROTECTIE
Daca capacul de protectle este crapat sau spart, incetati utilizarea produsului! Cu produsul scos de sub tensiu-

nea de refea desfaceti legaturile. Capacul de protectie nu se poate schimba, astfel dacé capacul se deterioreaza
intregul produs trebuie eliminat!

DEPANARE
Eroare sesizata Rezolvare posibila
Lampa nu lumineaza Verificati conexiunile si alimentarea.
ATENTIONARI

-A5|gurat| va ca produsul nu s-a deteriorat fn timpul transportului!

* Produsul poate fi pus in functiune doar de catre o persoan calificatd, tindnd cont de standardele privind
protectia si siguranta.

* Montati doar pe suprafete solide, cu o portantd potrivitd, la o inéltime de cel putin 1,8 m si la maxim 5 m fata
de podea.

+ Lampa poate fi utilizata doar cu capac de protectie!

+ Sursa de lumina nu se poate schimba. La finalul duratei de viata a sursei de lumind, intregul produs trebuie
eliminat.

* Lampa nu este potrivita pentru montare prin agatare.

Nu va uitati direct in lumina LED-ului!

W( <M Capacul de protectie nu se poate schimba, astfel dacé se deterioreaza intregul produs trebuie

™ WA eliminat!

Pericol de electrocutare! Este interzisa demontarea, modificarea produsului sau a componentelor! in cazul
deteriorarii oricarei parti, scoateti produsul din uz si adresati-va unei persoane calificate.

ELIMINARE

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer, pentru ¢a echipa-

mentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului!
=== Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau

la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitdtj similare. Poate fi de

asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta

protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor.

In cazul in care avefj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor.

Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste

obligatji.



DATE TEHNICE

* alimentare: 230 V~/50Hz

* putere: 15W

* luminozitate: 1050 Im

* temperatura culoare: 4000 K

« factor de putere: >0,5

* semnificatie IP65: Protejat impotriva patrunderii prafului. Protejat impotriva jetului de apa

(din toate directiile).
* temperatura ambientald: ~ -15-+40°C

« dimensiuni:
RCC 15 LED/BK 232 mm x 211 mm x 56 mm
RCO 15 LED/BK 215 mm x 123 mm x 54 mm

(SRE)MNE) LED NAZIDNA/PLAFONSKA LAMPA

Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i safujvaite ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

PUSTANJE U RAD
PaZnja! MontaZu mora da vri struéno lice uz pridrzavanje standardnih mera oprezal
1. Ova lampa nije pogodna za redna povezivanjal
2. Lampa se sme montirati samo na unapred montirane kablove u objektu!
3. Pre montaze proverite da li je sve spremno za montazu i da li su svi potrebni delovi dostupni!
4. Izvadite 4 $arafa i sklinite poklopac kutije za povezivanje.
5. Priklju¢ni kabel uvucite u kutiju preko uvodnice. Pazljivo stegnite uvodnicu, spoljna izolacija kabela treba da
je u delu uvodnice.
6. Povezivanje se radi prema prilozenoj skici:

Zice lampe Instalacioni kabel
L, braon provodnik Faza: braon ili crni provodnik
N, plavi provodnik Nula: plavi provodnik

7. Pazeti na zaptivac, vratite poklopac kutije za povezivanie.

8. Uz pomoc tipli i Sarafa montirajte lampu na odabrani zid ukoliko on ima odgovarajuéu nosivost, visina monta-
Ze treba da je minimalno 1,8 m a maksimalno 5 m.

9. Samo nakon toga vratite napajanje i ukljuéite lampu.

10. Lampa se moze koristiti i bez zaStitne mreZice koja se jako jednostavno skida sa bele bure.

CISCENJE, ODRZAVANJE
Radi optimalnog rada lampe, u zavisnosti od uslova rada potrebno je periodiéno CiS¢enje najkasnije mesetno
jednom.
1. Pre CiScenja iskljucite lampu iz struje!
2. Ostavite da se ohladi (min. 30 min).
3. Vlaznom krpom pazljivo ocistite spoljni deo lampe. Ne koristite agresivna hemijska sredstval Obratite paznju
da nista ne ucuri unutar lampe!

ZASTITNA BURA

Ako se sluéajno osteti zastitna bura, zabranjena je dalja upotreba lampe!! Iskljugite struju i iskljucite lampu iz
mreZe. Slomljena bura nije zamenljiva tako da se u tom slucaju lampa ne sme dalje koristitit i Citava lampa postaje
elektronski otpad!

ODKLANJANJE GRESAKA

Greska Moguce reSenje

Lampa ne radi Proverite povezivanja i napajanje.

10



NAPOMENE
+ Uverite se da uredaj njie oStecen prilikom transportal
* Montazu i pustanje u rad sme da vrSi samo stru¢no lice uz pridrzavanje aktuelnih propisa bezbednosti!
* Lampa se sme montirati samo na zid ukoliko on ima odgovarajucu nosivost, visina montaze treba da je mini-
malno 1,8 m a maksimalno 5 m.
* Lampa se sme koristiti samo sa zastitnom burom!
* lzvor setlosti u lampi nije zamenljiv. Nakon isteka radnog veka Citava lampa se smatra elektronskim otpadom.
+ Lampa nije pogodna za redno povezivanje.

Ne gledajte u LED izvor svetlosti!

_. B Slomljena bura nije zamenljiva tako da se u tom sluéaju lampa ne sme dalje koristiti!
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Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U sluCaju bilo
kakvog oStecenja, iskljuCite lampu i obratite se strunom licu.

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to oSte-
E ¢uje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu
u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se moze
mmm predati | odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika.
U slu€aju nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vaZecim propisima prihvatamo i

Snosimo svu odgovornost.
TEHNICKI PODACI
* napajane: 230 V~/50Hz
* Snaga: 15W
+ jaina svetlosti: 1050 Im
* temperatura boje svetlosti: 4000 K
« faktor snage: >0,5
* znacenje IPG5: Zasticen od prodora praSine. Zasticen od prskajuce vode
(iz svih pravaca).
* radna temperatura okoline: -15-+40 °C
* dimenzije:
RCC 15 LED/BK 232 mm x 211 mm x 56 mm
RCO 15 LED/BK 215 mm x 123 mm x 54 mm

(2 NASTENNE/STROPNI LED SVITIDLO
Pfed uvedenim produktu do provozu si pfectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl
vyhotoven v madarském jazyce.

UVEDENI DO PROVOZU
Upozornéni! Svitidlo smi uvést do provozu vyhradné odborné vyskolena osoba, pii souéasném dodrzo-
vani aktualné platnych bezpecnostnich predpisi a predpist tykajicich se ochrany pred nebezpecnym
dotykem!

1. Upozoméni! Pfed instalaci a zapojenim svitidla vypnéte elektrickou sit!

2. Svitidlo neni uréeno k sériovému zapojeni!

3. Svitidlo je dovoleno zapojovat vyhradné k jiz instalovanému vodici!

4. Pfed instalaci zkontrolujte, zda jsou k dispozici vSechny dily potfebné k instalaci!

5. Odstrarite 4 Srouby, sejméte kryt zapojovaci krabicky.

6. Vodi¢ vedte pries tésnici pouzdro do zapojovaci krabicky. Tésnici pouzdro opét spravné uzaviete, na nepo-

ruSenou izolaci plasté vodice.

7. Vodi€ zapojujte do sériové svorky podle Udajd v tabulce nize:

1"



Vodic svitidla Sitovy vodic

L, hnédy vodi¢ Faze: hnédy nebo cerny vodic

N, modry vodi¢ Nula: modry vodic

8. Kryt zapojovaci krabicky namontujte zpatky na misto. Dbejte na to, aby izolace uvnitf krytu byla na svém
misté.
9. Pomoci $roubli a hmozdinek svitidio instalujte na sténu s odpovidajici nosnosti, alespor ve vy$ce 1,8 m nad
urovni podlahy, aviak nejvySe do vysky 5 m.
10. AZ poté svitidlo zapojte do elektrické sité.
11. Svitidlo mUZete pouzivat s ¢ernou ochrannou mfizkou nebo bez mfizky. Mfizku odstranite snadno tak, ze ji
sejmete z bilého krytu svitidla.
CISTENI, UDRZBA
Za UCelem optimalni funk&nosti je v zavislosti na mife zne€isténi nutné svitidlo pravidelné Cistit, aviak alespon
jednou za mésic.
1. Ped €iSténim svitidio odpojte z elektrické sité!
2. Svitidlo nechte vychladnout (min. 30 minut).
3. Povrch svitidla oistéte mimé navihCenou utérkou. K Cisténi nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky! Do
vnitfnich Casti svitidla, ani na elektrické soucastky se nesmi dostat vodal

KRYT
Jestlize je kryt svitidla praskly nebo rozbity, svitidlo dal nepouZivejte! Svitidlo vypnéte a odpojte z elekirické sité.
Kryt svitidla nelze vymériovat, a proto je nutné v pffipadé poSkozeni krytu svitidlo zlikvidovat!

ODSTRANENi ZAVADY

Popis zavady Mozné ieSené k odstranéni zavady

Svitidlo nesviti. Zkontrolujte zapojeni svitidla a napéjeci napéti.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
+ Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poSkozeni svitidlal
+ Svitidlo smi uvadét do provozu vyhradné odborné vyskolena osoba, a to pfi soutasném dodrzeni aktuainé
platnych bezpe&nostnich predpisC.
+ Svitidlo instalujte vyhradné na pevnou plochu s odpovidajici nosnosti, ve vySce alespori 1,8 m a nejvyse 5m
od Urovné podiahy.
+ Svitidlo je dovoleno pouZivat vyhradné s ochrannym krytem!
+ Svételné zdroje nelze ve svitidle vymériovat. Po skonCeni Zivotnosti svételného zdroje je nutné celé svitidlo
Zlikvidovat.
+ Svitidlo neni uréeno k sériovému zapojeni.

A Nikdy se nedivejte bezprostfedné do svétla LED diod!

v

W == Ochranny kryt nelze vyméfovat, a proto je v pfipadé poSkozeni krytu nutné zlikvidovat celé
>< fHM svitidlo!

NebezpeCi zasahu elektrickym proudem! Produkt a jeho soucasti je zakazano demontovat ¢i upravovat! V
A pipadé poSkozeni jakékoli ¢asti produkt ihned odpojte z elektrické sité a kontaktujte odborné vyskolenou
osobu.

LIKVIDACE

Pristroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného komunalniho
== (cpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpetné pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravi!

Nepotfebné nebo nepouZitelné pristroje mlizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u véech

takovych distributor(, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci.
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Odevzdat muZete i na sbérnych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite
Zivotni prostiedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci
zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané prisluSnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

TECHNICKE PARAMETRY

* napéjeni: 230 V~/50 Hz

* pfikon: 15W

*jas: 1050 Im

* barevna teplota: 4000 K

« faktor UCinnosti: >0,5

* IP65 kryti: Chranéno proti vniknuti prachu. Chranéno profi tryskajici vodé (ze vSech uhlt).
* teplota okolniho prostfedi:  -15-+40 °C

* rozméry:

RCC15LED/BK 232 mm x 211 mm x 56 mm
RCO15LEDBK 215 mmx 123 mm x 54 mm

LED ZIDNA / STROPNA SVIJETILIKA

Prije koriStenja proizvoda proditajte, odnosno saCuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremliena na
madarskom jeziku.

INSTALACIJA
Paznjal Instalaciju smije izvoditi samo stru¢na osoba a u skladu s vaze¢im propisima o sigurnosti i zastiti
dodira.

1. PaZnja! Odspojite napajanje prije postavijanja i spajanja svjetilike.

2. Svjetilika nije prikladna za serijsko uvezivanje.

3. Svjetilika se moze prikljuciti samo na ugradeni kabel!

4. Prije montiranja, provjerite jesu li dostupni svi dijelovi potrebni za montaZzu.

5. Uklonite 4 vijka, uklonite poklopac razvodne kutije.

6. Dovedite kabel u razvodnu kutiju kroz kuciste. Dobro zatvorite kuciste do izolacije plasta Zice.

7. Zice moraju biti spojene na terminal prema slijedecoj tablici:

Zice svjetiljke Napojni kabel
L, smeda zica Faza: smeda ili plava Zica
N, plava zica Nula: plava Zica

8. Vratite poklopac razvodne kutije. Provjerite je li izolacija oko poklopca na mjestu.

9. Upotrijebite vijke i tiple za postavijanje svjetilike na zid s odgovaraju¢om nosivos¢u, najmanje 1,8 m iznad
razine poda, ali ne vise od 5 m.

10. Tek tada ukljucite svjetiljku.

11. MozZete koristiti svjetiliku sa ili bez cre zastitne reSetke. Da biste uklonili reSetku, jednostavno je odvojite od
bijelog sjenila svjetiljke.

CISCENJE, ODRZAVANJE
Kako bi se osiguralo optimalno funkcioniranje svjetilike, svjetiliku o€istite najmanje jednom mjesecno, ovisno o
nacinu uporabe i stupnju oneciscenja.
1. Iskljucite svjetiljku prije ¢is¢enjal
2. Pustite da se svjetiljka ohladi (min. 30 minuta).
3. Koristite blago navlazenu krpu za CiS¢enje vanjske povrSine svietilike. Ne koristite agresivna sredstva za
¢iscenje. Ne dozvolite da voda dospije unutar svietiliek i na njene elektriéne komponente!

SJENILO
Ako je sjenilo svijetilike napuklo ili slomljena, nemoite dalje koristiti proizvod! Iskljuite svietiliku i odspojite napa-
janje. Sjenilo nije zamijenijivo, tako da u slu€aju o3tecenja, cijeli proizvod mora biti unisten.
13



RJESAVANJE PROBLEMA

Kvar Moguce rjeSenje

Svjetilika ne radi Provjerite oZiCenje i napajanje uredaja

UPOZORENJA
* Provijerite da uredaj nije oStecen tijekom transportal
* Instalaciju smije izvoditi samo strucna osoba u skladu s vaze¢im sigurnosnim propisima.
+ Svetiljku montirajte samo na povrSinu s odgovarajuéom nosivo$¢u, najmanje 1,8 m iznad razine poda, ali ne
vise od 5 m.
* Svjetilika se moze Koristiti samo zajedno sa svojim sjenilom.
* LED izvor svjetlosti svjetilike nije zamjenjiv. Na kraju radnog vijeka trajanja LED dioda treba unisiti cijelu
svjetiliku.
« Svjetilika nije prikladna za serijsko uvezivanie.

Ne gledajte izravno LED izvor svjetlosti!

/|- S Sienilo nije zamjenijivo, pa se u slucaju oSteéenja mora unistiti cijeli proizvod.
G Sinio nie zamjenjio,p j j jeli p

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti ili prepravijati uredaj ili njegovu dodatnu opremu. Ako
je bilo koji dio o3tecen, odmah ga iskljuCite iz struje i obratite se ovlastenoj osobi.

RASPOLAGANJE
Uredaiji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu
u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli$ i ljudsko zdravlje! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u
= 0tpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrSi
prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odlozZiti i na deponijima koji su specijalizirani za od-
laganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okolis, Vase i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja,
obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje
su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

SPECIFIKACIJA

* napajanje: 230 V~/50Hz

* shaga: 15W

* svjetilna: 1050 Im

* temperatura boje: 4000K

* izlazni faktor: >0,5

* IPG5 znacenje: Zadticeno od prodora prasine. Zasticeno od mlaza vode (iz svih smjerova)..

* radna temperatura: -15-+40 °C

* dimenzije sjenila:
RCC 15 LED/BK 232 mm x 211 mm x 56 mm
RCO 15 LED/BK 215 mm x 123 mm x 54 mm

S

SOMOGYI ELEKTRONIC®
since 1981
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RCC 15 LED/BK
nome RCO 15 LED/BK

producer/gyarté/vyrobcalproducator/proizvodac/vyrobee/proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.
H-9027 « Gydr, Gesztenyefa Ut 3. - www.somogyi.hu
Szarmazasi hely: Kina

Distributor: Somogyi Elektronic Slovensko s. r. o.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komarno, SK,
Tel.: +421/0/35 7902400 + www.somogyi.sk
Krajina povodu: Cina

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, Judegul Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 » www. somogyi.ro
Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.o0.
Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
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Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba
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